RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving Public Works and Government
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada

800 Burrard Street, Room 219

800, rue Burrard, piéce 219

Vancouver, BC V6Z 0B9

Bid Fax: (604) 775-7526

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - Pacific
Region

219 - 800 Burrard Street

800, rue Burrard, piéce 219

Vancouver, BC V6Z 0B9

Title - Sujet
PRE-ENGINEERED STEEL BUILDING

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.

F1571-188010/A 004
Client Reference No. - N° de référence du client Date
F1571-188010 2019-08-26

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$VAN-582-8624

File No. - N° de dossier
VAN-9-42056 (582)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |TmeZone
S 02:00 PM Fuseau horaire
at-a : ) ; :
201 1 Pacific Daylight Saving
on -le 2019-09-10 Time PDT
F.O.B. - FAB.
Plant-Usine: _J Destination: m Other-Autre: _J

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Lee, Hilda

Buyer Id - Id de I'acheteur
van582

Telephone No. - N° de téléphone
(604) 764-6053 ()

FAX No. - N° de FAX
(604) 775-7526

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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La modification 004 vise a incorporer I'information suivante a la demande F1571-188010/A :
1) Questions et réponses

QUESTIONS ET REPONSES

Q1: Finition des éléments en acier préusinés

Veuillez confirmer le fini de pré-usinage : colonnes, poutres, entremises & pannes?
R1: Aux fins de I’appel d’offre, veuillez assurer I’application de I’apprét en atelier.

Q2: Section 2.7 Mur extérieur et toit:

No.3 —L’appel d’offre exige une toiture a joint debout de calibre 26 — Ce calibre n’existe pas dans
l'industrie pré-usinée. La norme minimale de I'industrie est une toiture a joint debout de calibre
24. Veuillez confirmer le calibre de toiture qui doit étre utilisée?

R2: Veuillez remplacer I’exigence pour une toiture a joint debout de calibre 24.
Q3. Section 2.7 & 2.8

Au sujet du fini des panneaux de toiture. Un ligne exige un fini de peinture blanc polaire pour les
panneaux de toiture.

Une autre ligne exige un fini de « Galvalume ».

Veuillez confirmer si le fini exigé pour les panneaux de toiture est de peinture blanche ou de
« Galvalume » ?

R3. Les panneaux de toiture doivent présenté un fini de « Galvalume ».
Q4. Classes de sols:

Puisqu’aucun rapport géotechnique n’a été fourni ni classifications des sols.

Veuillez publier la classification des sols devant étre utilisé pour le processus d’appel d’offres ?
R4. Veuillez effectuer votre design pour un Site de classe D selon le Code du batiment 2018.

Q5. Section 1.6 Echéances

Temps alloué pour la soumission des dessins d’atelier

RS. Annexe A Section 1, Clause 1.6.1.1 REMPLACER “14 jours consécutifs” pour “6
semaines”.

Annexe A Section 1, SUPRIMER 1.6.1.2
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Annexe A Section 1, REMPLACER la Clause 1.6.1.3 au complet pour “Fournir les dessins
d’atelier finaux une semaine avant la livraison dans les 8 semaines suivant I’'approbation
des dessins par I’Autorité Technique. ”

ANNEXE « A » - ENONCE DES TRAVAUX

Section 2.7 MUR EXTERIEUR ET TRAVAUX DE TOITURE

EFFACER: Le mur extérieur et la toiture seront de couleur blanc polaire.

INSCRIRE: Les panneaux muraux extérieurs a étre peint de couleur blanche polaires et
panneaux doivent étre Galvalume la fin.

EFFACER: Le toit extérieur en tdle d'acier de calibre 26 doit étre constitué de téle d’'acier a joints
debout préformé Galvalume d’usine, y compris les fermetures, les joints, le calfeutrage,
les solins et les fixations pour assurer une installation étanche aux intempéries. Toutes
les extrémités doivent étre coupées a angle droit et propres.

INSCRIRE: Le toit extérieur en tdle d'acier de calibre 24 doit étre constitué de tole d’acier a
joints debout préformé Galvalume d’usine, y compris les fermetures, les joints, le
calfeutrage, les solins et les fixations pour assurer une installation étanche aux
intempéries. Toutes les extrémités doivent étre coupées a angle droit et propres.

Section 1.7 JALONS

EFFACER:

1711 Soumettre I'ébauche des dessins d’atelier a PPB dans les 14 jours civils suivant
l'attribution du contrat.

REMPLACER PAR:

1.711 Soumettre I’ébauche des dessins d’atelier a PPB dans les 6 semaines civils suivant
I’attribution du contrat.

EFFACER:

1.71.2 Dans son intégralité.

EFFACER:

1.71.3 Dessin d’atelier final dans les 14 jours suivant la réception des plans définitifs.

REMPLACER PAR:

1.71.2 Fournir les dessins d’atelier finaux une semaine avant la livraison dans les 8
semaines suivant ’approbation des dessins par I’Autorité Technique.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
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